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hebrew
Hebrew Meaning:
* Face * Presence * Front or surface

Noun. Masculine. Although it looks plural in form (ending in -o), it is almost always used as a singular in meaning - a type of plural of intensity or plural of form common in Hebrew for body parts that come in pairs or have multiple aspects. N1 Dby D¥277 AvN TMHMY BYEYY TS
opay

ESV_|And I will lead the blind in a way that they do not know, in paths that they have not known I will guide them. | wil turn the darkness before them into light, the rough places into level ground. These are the things | do, and I do not forsake them.
NIV |1 will lead the blind by ways they have not known, along unfamiliar paths | will guide them; | will turn the darkness into light before them and make the rough places smooth. These are the things | will do; I will not forsake them.
NLT |1 will lead blind Israel down a new path, guiding them along an unfamiliar way. I will brighten the darkness before them and smooth out the road ahead of them. Yes, I will indeed do these things; | will not forsake them.
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Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So
Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” §€w Aol évplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. 65 fiplugi ip_default plugi  bigds, fl, 8
greek

Meaning:

* Who * Which * What

The relative pronoun that connects a relative clause to a main clause, referring back to a noun or pronoun (called the antecedent).

Itis distinct from &t (“that,” introducing indirect speech) and from 8 as an interrogative in older Greek (meaning o0k Eyvwoav kaiplug ip_default plugi _bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” Tp(Boug obgplug ip_default plugi ip_bigtc, ff, &

greek
Meaning:
* Who * Which * What

The relative pronoun that connects a relative clause to a main clause, referring back to a noun or pronoun (called the antecedent).

It is distinct from &t (“that,” introducing indirect speech) and from & as an interrogative in older Greek (meaning oGk f{Betoaw natfioat ot _default plug  bignotéw
Meaning:

*To do * To make

This verb - to do or make - is used in connection with a large range of activities including creation, covenant formation, obedience, miracles, sin and worship.

Verb forms

Present tense Person Greek Form abtolgplugi _default pl ip_bigabég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) roujowpl ip_default plugi  bignotéw
Meaning:

*To do * To make

This verb - to do or make - is used in connection with a large range of activities including creation, covenant formation, obedience, miracles, sin and worship.

Verb forms

Present tense Person Greek Form atoicplugi _default plug ) bigattog
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) toplug ip_default plugi _bigd, 1, 76

greek
Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 f} T6 Genitive T tiig o0 Dative T Tfj ox6T0G €lg 9@ Kalplugin-autotooltip_default pl ip_bigkai
greek
Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” taplugi _default plugi ip_bigo, f, T6
greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 1} T6 Genitive ol Tig o0 Dative T& Tfj okoAta elg 0Belav TadTaplug ip_default plugi )_bigolog / aitn /tobto
greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it

Demonstrative pronoun.

obrog usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to ¢keivog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9John 5:1Matthew 3:17John 7:26Luke 22:19 Téplugi _default plug _bigd, 1, 16
greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 f} T6 Genitive o0 Tiig Tob Dative T Tfj priuata noujowplugi _default plug _bignotéw

Meaning:
*To do * To make
This verb - to do or make - is used in connection with a large range of activities including creation, covenant formation, obedience, miracles, sin and worship.

Verb forms

Present tense Person Greek Form kaiplugi ip_default plugi _bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” o0k éykaTaheiyw abTodcplug ip_default plugi  bigavtég

greek
Meaning
* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Example (Greek) Example (English)
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(kv [and 1 will bring the blind by a way that they knew not; | will lead them i paths that they have not known: I will make darkness light before them, and crooked things straight. These things will | do unto them, and not forsake them. ]
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